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RADETS DIREKTIV
af 25. juli 1977
om racerent avlskvag

(77/504/EQF)

RADET FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det europaiske ekono-
miske Feallesskab, sarlig artikel 43 og 100,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (1),

under henvisning til udtalelse fra Det gkonomiske og sociale Udvalg (%),
0g

ud fra folgende betragtninger:

Produktionen af racerent avlskvag indtager en meget vigtig plads i
Fellesskabets landbrug, og de tilfredsstillende resultater pd dette
omrade skyldes i stort omfang anvendelsen af racerene avlsdyr;

inden for rammerne af den nationale avlspolitik har de fleste medlems-
stater hidtil bestrebt sig pd at fremme produktionen af dyr af et
begraenset antal racer, som opfylder ngje fastsatte normer for husdyravl;
racer og normer varierer fra den ene medlemsstat til den anden; tilste-
deverelsen af sddanne forskelle udger en hindring for samhandelen
inden for Fellesskabet;

med henblik péd at fjerne disse forskelle og séledes bidrage til en oget
landbrugsproduktivitet inden for den pageldende sektor ber samhan-
delen inden for Fellesskabet med aviskvaeg efterhdnden geres fri; fuld-
stendig frigivelse af samhandelen forudsatter en senere yderligere
harmonisering, navnlig vedrerende godkendelse til avl;

medlemsstaterne ma have mulighed for at kreeve, at der forelegges
afstamningscertifikater, der er udferdiget i overensstemmelse med en
faellesskabsprocedure;

der ber treeffes gennemforelsesforanstaltninger pa visse tekniske
omréader; med henblik pa iverksattelsen af de patenkte foranstaltninger
ber der fastsettes en fremgangsmade for etableringen af et snevert
samarbejde mellem medlemsstaterne og Kommissionen inden for Den
stdende komité for Husdyravl; indtil disse gennemforelsesforanstalt-
ninger foreligger, forbliver de galdende bestemmelser pa de pageldende
omréader uforandret;

det ber sikres, at betingelserne for indfersel af racerene visdyr fra tred-
jelande er mindst lige s& strenge som dem, der gelder inden for Felles-
skabet —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

I dette direktiv forstas ved

a) racerent avlskvaeg: ethvert stykke kvaeg »M4 herunder bofler <,
hvis afstamning i de to foregaende led er indfert eller registreret i en
stambog for samme race, og som selv enten er indfert eller regi-
streret og kan forventes indfert heri;

(") EFT nr. C 76 af 3.7.1974, s. 52.
(®» EFT nr. C 116 af 30.9.1974, s. 33.
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b) stambog: enhver bog, ethvert register, kartotek eller enhver database,

— der fores enten af en avlsorganisation eller -forening, som er
officielt anerkendt i en medlemsstat, i hvilken avlsorganisationen
eller -foreningen er oprettet, eller af en officiel tjeneste i den
pageldende medlemsstat, og

— hvori racerent avilskveg af en bestemt race indferes eller regi-
streres med angivelse af deres afstamning.

Artikel 2

Medlemsstaterne paser, at folgende ikke af avlstekniske grunde
forbydes, begrenses eller hindres

— handel inden for Fallesskabet med racerent avlskvaeg,

— handel inden for Fellesskabet med s&d, PMS =g og
embryoner < fra racerent aviskvag,

— oprettelse af stamboger, safremt de opfylder de betingelser, der er
fastsat i medfer af artikel 6,

— anerkendelse af organisationer eller foreninger, der forer stambeger i
overensstemmelse med artikel 6, og

— med forbehold af artikel 3 ej heller handel inden for Fallesskabet
med tyre til kunstig sedoverforing.

Portugal kan dog, senest indtil den 31. december 1990, opretholde
importbegrensninger for kveg som omhandlet i foregdende afsnit,
forste led, safremt de pagaldende racer ikke er optaget pa listen over
de racer, der er godkendt i Portugal. Portugal meddeler Kommissionen
og medlemsstaterne listen over de godkendte racer.

Artikel 3

Pé forslag af Kommissionen vedtager Radet inden den 1. juli 1980
feellesskabsbestemmelser for godkendelse af racerent kvag til avisbrug.

Indtil disse bestemmelser treeder i kraft er godkendelse af racerent kveg
til avlsbrug og tyre til kunstig seedoverfering samt anvendelsen af sad,
» M5 =g og embryoner <« fortsat undergivet de nationale lovgivninger,
der dog ikke mé vare mere restriktive end den lovgivning, der gelder for
racerent avlskvag, sed, » M5 ®g og embryoner < i den medlemsstat,
der er aftager.

Artikel 4

De i en medlemsstat officielt anerkendte avlsorganisationer eller -
foreninger kan ikke modsette sig, at racerent aviskvag fra en anden
medlemsstat indferes eller registreres i deres stambgager, safremt det
opfylder de normer, der er fastsat i overensstemmelse med artikel 6.

M7
Artikel 4a

1.  Medlemsstaterne udarbejder og ajourferer en liste over organer
som omhandlet i artikel 1, litra b), farste led, som er officielt godkendt
til at fore eller oprette stambager, og ger den tilgengelig for de ovrige
medlemsstater og for offentligheden.

2. De nedvendige bestemmelser for en ensartet gennemforelse af
denne artikel kan fastseettes efter fremgangsmaden i artikel 8, stk. 2.
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Artikel 5

Medlemsstaterne kan kraeve, at racerent avilskvaeg samt sad eller
»MS5 =g og embryoner < fra dette, i handelen inden for Faellesskabet
ledsages af et afstamningscertifikat, der skal vare i overensstemmelse
med en model udarbejdet efter den i artikel 8 fastsatte fremgangsmade,
serlig for sd vidt angér de avlstekniske ydelser.

Artikel 6
1. Efter fremgangsméden i artikel 8 fastlegges

— metoder til individprever og til vurdering af kveegets genetiske
veerdi,

— kriterier for anerkendelse af avlsorganisationer og -foreninger,
— kriterier for oprettelse af stambeger,

— kriterier for indferelse i stambgger,

— de angivelser, som afstamningscertifikatet skal indeholde.

2. Indtil de i stykke 1, forste, andet og tredje led, omhandlede
bestemmelser treeder i kraft, skal

a) den i stk. 1, forste led, omhandlede kontrol, der officielt udeves i
den enkelte medlemsstat, samt de pa dette tidspunkt eksisterende
stambeger anerkendes af alle medlemsstaterne.

b) anerkendelse af avlsorganisationer eller -foreninger fortsat veere
undergivet medlemsstaternes eksisterende bestemmelser.

c) oprettelsen af nye stambeger fortsat opfylde de nuvarende betin-
gelser i medlemsstaterne.

Artikel 7

Indtil der er gennemfort en fzllesskabsordning pa omrédet, ma de betin-
gelser, der gelder for indfersel af racerent avlskvaeg fra tredjelande, ikke
vare gunstigere end dem, der gaelder for handelen inden for Feellesskabet.

Medlemsstaterne tillader kun indfersel af racerent aviskveeg fra tredje-
lande, nar det er forsynet med et afstamningscertifikat, hvori det atte-
steres, at de er indfert eller registreret i det afsendende tredjelands
stambog. Det skal godtgeres, at disse dyr er indfert eller registreret
og kan forventes indfert i en stambog i Fellesskabet.

v M6
Artikel 8

1. Kommissionen bistas af Den Stdende Zootekniske Komité nedsat
ved afgerelse 77/505/EQF (V).

2. Nar der henvises til denne artikel, anvendes artikel 5 og 7 i afge-
relse 1999/468/EF (?).

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgerelse 1999/468/EF fastsettes til tre
maneder.

3.  Komitéen vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 9

Medlemsstaterne setter de nedvendige administrativt eller ved lov fast-
satte bestemmelser i kraft

(") EFT L 206 af 12.8.1977, s. 11.
(®» EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
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a) for at efterkomme dette direktiv, bortset fra artikel 7, senest den
1. januar 1979;

b) for at efterkomme artikel 7, for s& vidt angar hvert af de omrader,
som artiklen omfatter, pd de samme datoer som dem, pd hvilke de
efterkommer de tilsvarende bestemmelser geldende for handelen
inden for Fellesskabet og iser de afgerelser, der efterhdnden
vedtages 1 henhold til artikel 6.

De underretter straks Kommissionen herom.

Artikel 10

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
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